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ToakoBanus SIkod6a ®adepa B KOHTEKCTE
nepeBoaoB u ToaxkoBaHuii Ilc. 109:3
B HOBbII MePUOJ

HoBblil mepuoj 1EpKOBHON HCTOPUM JUISI TOJKOBAHHM
[TcanTeipu xapakTepeH TeM, YTO M3-3a OOJBIIOTO KOJUYECTBA
HaKOMUBIIWXCSA TOJKOBAaHUKM IOJHOCTBIO TepsieTcss 0030p He
TOJIBKO MX COZECpKaHMS, HO JAake U HauMeHoBaHui. [loaTomy
HEYJIUBUTEILHO, YTO OJaroroBeHue Tepel TpPaauilMOHHBIMU
TOJIKOBAHUSIMH YXOJUT Ha 3aJHUI TUIaH, a HayKa HA4YWHAET
HCKaTh HOBBIM MOJXOJ K MEPEBOY TEKCTa OPUTHHANA U K I0-
HHAMaHUIO conepxanus. B aTor mepuon Tonkosanue Ilc. 109:3
TepekuBaeT 0coboe BHUMaHME, TaK KaK UMEHHO B HEM OCO-
OCHHO 3aMETHO M JOCTAaTOYHO KOH(JIMKTHO CTAJIKHBACTCS Tpa-
JUIUSL C HOBBIM METOZOM M HOBBIM TOnXozoM. B uctopun Tom-
koBaHuil Bcero Ilcanmma 109 yxe OBIIM TpPOAHATH3HPOBAHBI
HEKOTOpbIe TPyAbl. YT POT B cBoeM mccienoBaHWA 3aTparu-
BAaeT TOJKOBAaHUS HEKOTOPHIX BAXKHBIX IPENCTABHUTEIECH 3TOM
SMOXH, HE Jiellas aKIEeHT Ha TPEeTHH CTUX. MBI jxe monpodyeM
KpaTKO CYMHPOBAaTh HEKOTOPBIE PE3YNbTATHl HCCIEAOBAHMS
Bcero Ilcanma, KOHIIEHTpUPYST BHHUMAaHHE HAa WX 3HAYMMOCTH,
Ha DK3ereTHYECKHM KOHTEKCT CThXa 3.

Cukct Cuenckuii (1520 — 1569) nacumThIBaeT B CBOEH
Bibliotheca Sancta 134 xommenTaropa IlcanTeipu OT Hadvaja
XPUCTUAHCKOW HWCTOPUU 10 €ro BpeMeHH. Me3yut AHTOHHO
IMocceBnno (1534 — 1611) B 1566 romy B cBoem Apparatus
Sacer Veteris et Novi Testamenti macuutsiaer 140 Tonkosarte-
JIeH, TIpUYeM OH TIEPEUYUCIISIET HEe BCE TPYABI, OTBeprasi moJHO-



CTBIO TpyHBI pedopMaTopckux uccienoBatTencit. Hecmorps Ha
BCE 3TH MOMEHTHI, MBI TIOMTPOOYEM OXapaKTepHU30BaTh OCOOEH-
Hoctu TonkoBaHui Ilc. 109:3 B koHTeKcTe HOBOro nepuona. B
3ananHo LlepkBU pa3BUBANMCh TPU OCHOBHBIC JIMHUM TOIKO-
BaHUH, KOTOPbIE MOXKHO Pa3AelIuTh COrJIacHO KOH()ECCHOHATb-
HOMY TpPUHLUITY: KaTOJNMYECKHE, MPOTECTAHTCKUE W T'yMaHH-
ctuueckue. [locienHue, B CBOIO odepellb, MBITAKOTCS BBITIISA-
JIeTh HEeKOH(ECCHOHANBHO, YaCTO CKJIOHSSICh B CTOPOHY JIHOO
CBETCKOCTH, JIN0O HEXpUCTUAHCKOW Tpamuiun. Ho cymectByer
u FyMaHI/ISM XpI/ICTI/IaHCKOFO HaHpaBHCHHH, A€ HE HpOﬂBHﬂeTCH
TaKOﬁ paI[I/IKaJII/I3aHI/II/I 10 OTHOLICHUK) K HCTOYHHKAM. \Y 8¢
CTaBUM ceOe IENIbI0 PACCMOTPETh B Psijie CTaTel HEKOTOphIEC U3
HauOoJiee BaXKHBIX MPEJCTaBUTEICH U HAYHEM MMEHHO C DTOH
TPYIIIEL.

Pacxoxaenune Mexay rymMaHW3MoM M 3k3eretukoi Pe-
(dhopmaru 04eHb YETKO ONPEeNINIO0 B MyTH MOCIEAYIOLIETO
nzyuenus [Tucanus B EBporne. Panbie kaTonnyeckoe 6orocio-
BUE COEIMHSUIO MCCIIENOBAaHUS TEKCTa U OuOieiickoe Oorocio-
BHE B OJHY IWCHMIUIMHY. HauwmHas ¢ TPOTHBOMOCTABIICHUS
Pedhopma—TyMaHu3M 3TH 1Ba HAIIPABIICHUS CTAHOBSTCS B HEKO-
TOPBIX TPAAUIHUAX U IIKOJIAX CAMOIOCTATOYHBIMU SIBICHHUSIMH.
['ymMaHUCTHI CBSI3aJM CBOM HMICCIICIOBAHUS C TEKCTOM, a pedop-
MaTOpPBI — C TIOMBITKON YBUIETh B TEKCTE€ OCOOBIC UMITYIIBCHI K
LIEPKOBHOW JOKTpuHE u ku3HU. [lo muenuto Ymmu Pora,
MMEHHO B 3TO BpeMS W MMECHHO B TOJKOBAaHHSX W IEPEBOAAX
IcanTeipu BeIpasminock aeiicteue neBmusa «ad fontes». Kak pe-
(hopMaToOphl, TaK U TYMaHUCTHI JIEHCTBOBAIM B paMKax 3TOTO
MPUHIIAIIA, HO TIEpBBIC KOHIICHTPHPOBAIN CBOC BHHUMaHHUE
OoJibIllc HE Ha ypOBHE 3HAUYCHMS TEKCTa, a HA YPOBHE CaMOI0
TekcTa. PesynbraT Takod pabOTBl — MHOMKECTBO TIEPEBOJIOB,
napadpazoB, cuM(OHHIA-KOHKOPIAHCOB, CIIOBapel U Tak Jajee.
HNMenHo B mepeBosax M B mapadpaszax 3aKIOYaeTCs MPOIYKT
paboThl paHHUX T'YMaHUCTOB C TEKCTOM IcaiMoB. OJHUM W3
BHJIHBIX TIPEJICTABUTENICH TaKUX WCCIeOBATENICH SBISCTCS
Jlxarnonno Manertu (Giannozzo Manetti, 1396 — 1459). Ero
HoBBIHM TiepeBof [Icanma 109 Ha MaTHHCKWN SI3BIK OTIWYAETCS
ot nepeBoa luxta hebraeos 6naxentoro MeponrmMa He TOIBKO
MONBITKOW BEPHYTH JIATHIHH K KIIACCHYECKOMY IIMIICPOHOBY



00JIUKY, COSAMHUHUB BEIMUYAHIITYIO CIIOBECHOCTh ¢ MHOI'O3HAY-
HbIMU TepMHHaMH. OH BHOCUT MHOXXECTBO U3MEHEHUH B TEKCT
Heponuma. YUto kacaercs Ilc. 109:3, Mannertn u3 «quasi de
vulvay ybupaer cMsrdaroouryro mao0aBky «quasi». IlepeBoms
CTUX 4, OH IEePEeBOAUT BOIPEKU HOBO3ABETHOH TpaauIlMu HMs
Menxuceneka, Jienas U3 HEro B epeBojie CI0B «propterea quod
es rex iustitie» «uapsi cpaBeITMBOCTH, Iapsi MpaBabD». Takoit
MOAXOJ] IEPESHUMAETCS] MO3XKE MAaJIBIM YHCIOM IEPEBOIUHMKOB,
KOTOpbIE CTpeMATCS K aOCONIOHO OyKBaJIbHOMY TIEpEBOIY.
ManHeTTH cliefyeT, TakuM o0pa3oM, HampasieHuio JlaBuaa
KuMmxu, KOTOpBIN Takxke IEPeBOIUT UMEHA COOCTBEHHBIC B €B-
PEHMCKOM TEKCTE, TEM caMbIM pas3pblBas cBs3b Mexay Ilc. 109 u
BeIT. 14, KOTOpast B CBOIO Ouepelb OUEHb BayKHA UMEHHO VIS
XpUCTHAHCKO-MeccuaHckoro nonumanus Ilc. 109.

,, Arbeiten zu den Summarien* Mapmuna Jlromepa, 1530-1532

B TO Bpems MOSBISIOTCS pa3TUYHBIC TOMBITKH MEPEBECTH
Ooree TOYHO TEKCT OpUTHHANA Ha JaThiHb. Cpemu HUX BayKHOE
MECTO MMeeT MOJHBbIN nepeBo [IcanTeipy ¢ €BpercKoro opu-
runana demakca Iparensuca (Felix Pratensis, oxoixo 1460 —
1558), uznannsiit B 1515 romy. ®@enukc Ilpatensuc ObL1 co-
tpynaukoM Jlanmans BomOepra B m3maHum mepBod Tak Ha3bl-
Baemoil «PaBBuHCKOUM bubmun» 1517 roga. Baxkueim mepeBo-



nom IlcanTeipu siBisieTcsi OrpomHasi, MHorosizbikoBas Ilcain-
TBIPb C HOBBIM IEPEeBOIOM ATocTUHO J[)KyCTHHHAHU, U3aHHAs
B 1516 rogy. 3a aTumu uzmanHusiMu crieayet KommmtoreHckas
[Monmurnorra 1514-1517 rona, kotopas Obljla HareyaTaHa TOMb-
ko B 1521 rogy. I'ymaHucTamu, cpeiu KOTOPBIX BaXXHOE MECTO
umen u Noranu PeiixnuH, ObUIO cienaHO O4eHb MHOTO TIEpEBO-
JIOB OTJEJIBHBIX IICAJIMOB.
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Tpammamura opegreespelickoeo s3viKa, KOMopoil noavzogancs Peiixnun.
Cocmasumenv: Moucei Kumxu, I'acenay, 1519

[Tcanom 109 mpeacTaBisir 0cOOBI MHTEPEC, TaK KaK B HEM
cpa3y Opocaiich B TJla3a Cephe3HBIE PA3HOUTEHHSI MEXKIY Tpa-
IUIOAOHHBIMH W aKTyaJbHBIMH IlepeBofaMH. VIMeHHO B 3TO
BpeMsi, MOJKHO CKa3aTh, M Ha3pEBaET OCTPHIH KOH(MIMKT MEXIY
CBSITOOTEUECKUMH XPHCTHCTHAHCKUSIMU TOJNKOBAHHUSMH STOTO
mcarMa W «COBPEMEHHBIMH» Torjaa HHTepnpeTanusmu. Oco-
OEHHO 3TO 3aTparuBaeT BOIPOCH! aBTOPCTBA W TJIABHOTO JIEHCT-
ByIOIeTo Juna rcamma. [IpobreMa ABOMHOTO ymoTpeOIeHUs
TepMuHA «['ocroab» B cTuXe 1 3aCTaBIsSET MIPUMEHSITH Pa3IHd-
HBIC BapUAHTHI K3ETETUICCKIX MPUEMOB B IIEPEBOAX IICaIMa.
Hecmotrps Ha To, 94TO WHOTIA M YHOTPEOISAETCS B MEpEeBOIax
IBOitHOE «dominusy, MHOTHE NEPEBOAYUKH 3aMEHSIIOT TeTpa-



rpammy uMeHu boxwero Ha «Deus». Hekortopbie mobaBisioT
MOMETKH M OOBsSCHEHHS. TpHamoioruyeckas apryMeHTAIlus,
Kak 370 66110 Y Peogopa Momncyactuiickoro, @eogopura Kup-
ckoro win Ha 3amazne y Kaccuomopa, nnmm B Glossa ordinaria,
IIPU 3TOM MOJTHOCTBIO TepSAETCS. AHATOTHYHO IPOUCXOJUT U CO
CTHXOM 3. 311eCh TOJIKOBHHUKH UAYT Aajibllle, YeM B CBOE BpeMs
Onaxennbiit Meponnm ¢ luxta hebraeos, mepesoms eme Oyk-
BanbHee eBpeiickuil TekcT. Ilpu 3tom TonkoBanus Palllll u
Kumxu craHOBATCSA HpeO6J’IaJIaIOHH/IMI/I U OCHOBHBIMH B XpHU-
CTHAHCKHUX TOJIKOBaHMSIX TOro BpeMeHu. HoBbIN nelTMOTUB —
cJieoBaTb HEC NJOIrMAaTU4YC€CKUM YCTaHOBJICHHUAM, FJ'Iy6OKO BHE-
APUBHIUMCA B TPAAUITUOHHBIC TOJIKOBaHUs, @ IPUHIINITY «Ha3a/]
K MCTOYHUKaM» — TOJHSI Ha CBET OOJBIIOE KOJIMYECTBO pa3-
JIMYHBIX eBpeﬁCKHX HNCTOYHUKOB, KOTOPBIC PAaHbBIIEC UTHOPHUPO-
BAJINChH, MO0 C KOTOPBHIMH paHbIIE aKTUBHO Oopoimck. Ceifuac
OHHU TIepelnI Ha 0co0o mou€rHoe Mecto. Ilog ux BiIMsSHUEM
«I10 YMHY MEeNXHCENEKOBY» MOXKET OBITh MEPEBEICHO KaK «COo-
TJIaCHO BNaJpluecTBy maps npasae». Pallll ucons3yer aToT
MpUEM JUIS TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTH TOT (DAKT, YTO CBSIICH-
HUK Menxucenek OyfeT COBEPLICHHO CBETCKHM BIIACTEIHHOM
HaJ SI3BIYHUKAMH, YTO MCKIIOYAET XPUCTOIIOTHYCCKIE MOTHBEI,
OTNMCaHHBIEC B MociaHuu anocrona [laBna k eBpesm. Jns pan-
HUX TIEPEBOJOB TYMaHUCTOB B OOIIEM XapaKTEpHO IMPEICTAB-
nenue Kaiierana: «He Bama geno, eClii CMBICIT HE TIOHSATEH, TaK
KaK 3TO HE Ballla 3aJladya TOJIKOBATh TEKCT, a Balled 3amadci
SIBIISIETCS] TONIBKO TepeBol. IlepeBeanTe MHE 3TO Tak, Kak TaM
HATIMCAHO, 4 TOJKOBATH TPEIOCTABBTE TOJIKOBATEIAM ». Bpoca-
eTcsl B TJIa3a «pa3lelieHue TPYIay IMePEBOTINKOB U TOIKOBATE-
JIei, 9TO paHbIle Bcerga OBLIO JETOM OJHUX M TeX JKe JIUII.
Ceituac nepeBOIYUK — ITO HE TOJIKOBATElNb, a TOJKOBATENIb HE
00s13aH OBITh TepeBOAUNKOM. Hyke MBI pacCMOTPHM HEKOTO-
pBIe TIPIMEpPHI TPYAOB, KOTOPEIEC MpEIiaraoT HalleMy BHHMa-

! Cajetan: Psalmi, Vorwort: «[...] non sit vobis curae si sensus non
apparet, quia non est vestri officii exponere, sed interpretari.
Interpretamini  mihi sicut iacet, et relinquatis expositoribus curam
intelligendi». — Iur. mo: Thomas de Vio Cajetan: Psalmi Davidici ad
Hebraicam veritatem castigati et iuxta sensum quem literatem dicunt
enarrati. Paris, 1540.



HUIO HE TOJBKO «TONBIN» MEPEBOJ TEKCTa, HO U HEKOTOPHIC
KOMMEHTAPHH, IIOMOTAIOIIUE TITy0)Ke BHUKHYTH B METOJ U CO-
JiepyKaHue dK3ere3bl ATON JIOXH.

OnHUM W3 BaXKHBIX IPEICTABUTENCH aBTOPOB TaKUX TPY-
JIOB MOXKHO Ha3BaTh BbIXOONa W3 [lukapmuu, (paHIy3cKOro
rymanucra SlkoBa ®abepa (XKak Jlepep u3 Drams, Faber
Stapulensis, oxomno 1460 — 1536). ®abep sBIIsAETCS COCTABUTE-
JIEM OY€Hb MOIMYJSIPHOrO Y UCCICIOBATENCH U KOMMEHTATOPOB
moclenyrInux AecatwieTnii Tpyaa Quincuplex Psalterium
1509 roxa, BropeiM m3mganueM (1513 roga) KOTOPOro moib30-
BaJics, Hanpumep, Jlrotep.
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Indxcs plalmoram duo,

Quintuplex psalterium", 1513

Oto m3nanue [lcanTeipy UMeeT HEKOTOpPBIE OCOOCHHOCTH,
Onaromaps KOTOPBIM OHO SIBISIETCS XapaKTEPHBIM TPYIOM Ty-
MaHHCcTHUecKoi ¢wromornn. OH TpecienyeT Ienb, HaiTh



TEKCT, KOTOPOMY MOKHO JOBEPATH OOJBIIE BCEr0. TOT TEKCT
JIOJDKEH Haubollee ayTeHTHYHO MepeaBaTh 3HAUEHHE W CMBICT,
BKIIQ/IbIBAEMBIN B HErO aBTOPOM, BO3BpAIIasCh IIPU 3TOM «ad
fontes». DTo mposBisieTcs B TOM, YTO OH yKa3bIBaeT M CChLIa-
€TCS Ha YEThIPEe COXPAHUBIIMXCS TEKCTA JIATHHCKUX IIEPEBO/IOB,
ocobenno Ha luxta Hebraeos m Ha omHy mnaneosaTHHCKYIO
Icanteips. ®abep csoum Psalterium conciliatum neiTaercs
co3/1aTh CBOW mepeBoi IIcanTeIpy M TeM CaMbIM HCIIPABUTH U
YTOYHHUTE pacrpocTpadenssiii Torna Gallicanum. Kpurepusmu
MepeBo/ia SABJISAIOTCA, MPEXKJIC BCET0, MaKCUMaJibHasi OJIN30CTh K
€BPEHCKOMY OPHTHHAIIy U YIOOHBIH B HCIIONBb30BAaHHH A3bIK .
Ilenpro 3THX TPYAOB SABISETCS HE Kakas-IM0OO MHTEpIIpETAIUs
KaKoOH-T1100 BEPCHUHU TEKCTa, KaK 3TO OBLIO y CBATHIX OTIOB, a
0OpeTeHHE MOCPEICTBOM PACCMOTPEHHUS M aHaju3a BCEX BO3-
MOKHBIX TI€PEBOIOB «II€PBOHAYAIBHOrO, TJIIABHOIO CMBICIA)
(primarius sensus), koropeiii uMmenu B Buay u Jyx CBarol, u
OOrorjaroiuBeIlii ¥ OOrOBAOXHOBEHHBIH Iapb M IPOpoK Jla-
BUL. ®dabep npuHuMaer «cmbica Jyxa bokbero» 3a OykBajib-
HBIH CMBIC]I TEKCTa M OTICNBHBIX CJI0B. OH OTPHUIIACT CMBICII,
KOTOPBI MCXOAUT TOJBKO M3 HCTOPUYCCKOrO KOHTEKCTA 3Ha-
yeHHus ¢jI0B. Takoe 3HAYCHUE OH MPHHUMAET 33 «YOMBAIOLIYIO
OyKBY», B TO BpeMs KaK JTyXOBHBIH CMBICI U SBISCTCA OYK-

! Faber Stapulensis. Quincuplex Psalterium, Vorwort, fol. A 3rv:
«Conciliatum [Psalterium]: quod pauca addat aut mutet ad gallicum, quo
magis veritati et hebraico concordet psalterio, et quoandoque ut aptior et
accomodatior habeatur sermo». O6bscHenre TepmuHa «conciliation cm.
Holfelder 1974, c. 18-27, cneunansao y @adepa Tamke, c. 26c.; o Dade-
pe Boobiie cm. Bedouelle 1976, 1978, 1979. — Iur. mo: Roth, Ulli. Die
Grundparadigmen christlicher Schriftauslegung — im Spiegel der
Auslegungsgeschichte von Psalm 110. Lit Verlag, Berlin. 2010, c. 143.

Faber Stapulensis: Quincuplex Psalterium, Vorwort, fol. A 3r:
«illos [sc. antiquos expositores] non vnum sensum: nos vnum praecipue et
eum qui spiritus sancti et mentis esse prophetae quaesijsse. [...] nos varias
litteras consuluimus: ut primarium inde sensum fideliter erueremusy. —
Iurt. mo: Roth, Ulli. Die Grundparadigmen christlicher Schriftauslegung-
im Spiegel der Auslegungsgeschichte von Psalm 110. Lit Verlag, Berlin,
2010, c. 143.



BQJIbHBIM KAaK TAKOBBIM . ®dabep MPOBOAUT PEBH3UI0 TEKCTA
Gallicanum, cBepsist ero ¢ eBpeiickuM opuruHajaoMm. Ho eBpeii-
CKHM TEKCT IMOKa HE SBJISETCS Uil HErO 3TaJOHOM CMBICIA:
mHoroe ®abep mbITaeTCs TPAKTOBATH XPHUCTOJIOTMYECKH, CO-
TJIaCHO CJOXKUBIIEHCS Tpaguuuu. Ero 1enb — HallTH UCTUHHBIN
JlyXOBHBIN cMbICI. OH TIBITACTCSA HAWTH MMEHHO XPHCTOJIOTHU-
YECKUW CMBICII, HE MPUIICILISAACH K TOJKOBAHUSAM WYJICEB M HE
3aBHCS OT JOCTHXKEHUM M BBIBOLOB redpancros. De facto, 3nas
E€BPEUCKHI S3bIK COBCEM HEMHOTO, OH IIPUJICPKUBACTCS TIPEK-
Je Bcero tBopenuit Meponuma, Hukonast Jlupunckoro, ITa6no
ne Canrta Mapust (Pauli episcopi Burgensi), a taxke uHOrIa
npuberas K moMmomy PeiixnuHa.

OIHOBPEMEHHO C YCTAaHOBJICHHEM TEKCTa, KOTOPOMY
MOXKHO JIOBepsTh, Padep BHIACIAET XPUCTOIOTHYCCKHI CMBICIT
IIcanmos. Uto xacaetcs Ilc. 109, To Takoil mpUHITUIT U1 HETO
HE CO3JaeT HUKAKUX mpodieM s cruxa 3. Ilcamom BuauTCs
€My CTPOr0 MECCHUAHCKHUM, IIPOPOUYECTBYIOLIUM O TOM, Kak ChIH
Boxwuit mpuHsT 110Th M cTai YemoBekoM. McXomHbBIM MyHKTOM
JUIS HeTO B MOHMMAHHUU CTHUXA 3 SBJSIETCS caMoe JIPEBHEE CBH-
JIETEIBCTBO XPHUCTOJIOTHYECKH «UHKAPHAIIMOHHOT0» IMMOHUMa-
Hus, kotopoe ®abdep Haxomut y Teprymimnana. B kauecTBe me-
peBoJa eBpeiickoro Ttekcra crtuxa 3 Pabep mutupyer u Oia-
skeraHoro Mepornma, n Hukonas JImpuHckoro, a Takske MHEHUS
WYIEHCKUX TIEPEBOJYMKOB, KOTOPBIE U3BECTHBI €MY OISTh XKe
yepe3 JIATUHCKUX aBTopoB Hukomnas JlupuHCkoro (uTupyer
Pa66u bapaxuac) u Peiiximna (mutupyer Pallll). Tak ke, kak
9T0 XapakrepHo u mias Hukomas Jlupuuckoro, ®abep mpussi-
3BIBACT UCI0 BOIUIOIICHHUS K €BPEHCKOMY TEKCTY, B YaCTHOCTH

YFaber Stapulensis. Quincuplex Psalterium, Vorwort, fol. A 2v-3r:
«absit igitur nobis credere hunc litteralem sensum: quem litterae sensum
appellant, et Dauid historicum potius facere quam prophetam: sed eum
sensum litterae vocemus qui cum spiritu concordat et quem spiritus
sanctus monstrat [...] sensus igitur litteralis et spiritualis coincidunt, non
quem allegoricum aut tropologicum vocant, sed quem spiritus sanctus in
porpheta loguens intendit». — ITur. mo: Roth, Ulli. Die Grundparadigmen
christlicher Schriftauslegung- im Spiegel der Auslegungsgeschichte von
Psalm 110. Lit Verlag, Berlin, 2010, c. 143.



K ctuxy 3¢. B mepBoii u BTopoii yactu ctuxa 3 (3ab) on cuura-
eT «HapomaMu» HU30paHHBEIX borom ydueHmkoB. TolkoBaHHE
Hukonaem JlupuackuMm ctuxa 3b, roe JIupuHCKMI CBA3BIBAET
Henn 'ocriogenp n onucanHoe B [IcamMme «roTOB Hapo1 TBOWM»
¢ [Tarunecsataunelt, @adep cunTaer «0JIaro4eCTUBLIM ITOHUMA-
Huem». MHTEepecHO, uTo VepoHUM He SBJISETCS IS HEro He-
MpepeKacMbIM aBTOPUTETOM B O0JACTH €BPEHCKOT'O SI3bIKOBE-
JeHus. BosmoxkHo, uro Ha dabepa B IOHMMaHUM 3TOTO CTHUXA
Oonbine noBnus PelixnuH. OcoOEHHO 3TO YYBCTBYETCS, Ha-
IIPUMED, B CIOBAX O TOM, YTO B IepeBoze «in montibus» B ctu-
xe 3b, Meponum 4to-T0 HE z[oqmanl. Kpome Toro, «obieryen-
HbIi» nepesoy Meponuma «quasi de vulva» B ctuxe 3C kaxer-
csa ®abepy BO3MyTUTEIBHEIM. B 00111eM, 3aMETHBI €r0 MOMbBIT-
KM W CTapaHHs NPUBECTH B CIUHCTBO XPHUCTOLICHTPUYCCKOES
0OrocjoBHE MpEAaHUS U TPAJAUINAN, KOTOPBIC ITPEACTaBICHBI
Heponumom, ¢ veritas hebraica, xoropas, no maenuro ®dabepa,
ApKo n300paxkena umeHHo B luxta Hebraeos. Taxum o6pasom,
MOMCK XPUCTUAHCKOro rymanu3ma B juie ®adepa npeodpasyer
pajMKalbHOE PACCMOTPEHHE MCTOPUYECKON HEpapXHH HCTOY-
HUKOB B Ooliee OJIATOCKIIOHHOE K TPaIUIIUU COIOCTABIICHUE
HWCTOYHHKOB PA3IMYHOTO YPOBHSI.

! Faber Stapulensis. Quincuplex Psalterium, In Ps 110,3, fol. 163r:
«[...] ferunt eum allucinatum affinitate vocabuli pro decore ponens montes
[...]». Cp.: Reuchlin. De rudimentis hebraicis, fol. 136: «Hieronymus in
psalterio hebraicae ueritatis intellexit res literam pro daleth. qua
similitudine abductus, interpretatus est. In montibus sanctis. et assumit in
fine he aspirationem, siue coniunctim thau, fitque foemini generisy». —
Iurt. mo: Roth, Ulli. Die Grundparadigmen christlicher Schriftauslegung-
im Spiegel der Auslegungsgeschichte von Psalm 110. Lit Verlag, Berlin,
2010, c. 143.



